Использование вводных слов и вставных конструкций в произведении В.Распутина "Прощание с Матёрой"

Читая то или другое произведение любого автора, невольно обращаешь внимание на лексику, синтаксис предложений. Так, у меня возник интерес не только к внутреннему содержанию произведений Валентина Распутина, но и к его построению предложений.

Валентин Григорьевич Распутин - русский прозаик, представитель так называемой «деревенской прозы» - направления в русской советской литературе 1960—1980-х годов, связанного с обращением к традиционным ценностям в изображении современной деревенской жизни.
Распутин родился 15 марта 1937 года в селе Усть-Уда Иркутской области. В 1966 году он стал профессиональным литератором, а в 1967 году - членом Союза писателей СССР. Первая книга рассказов Распутина «Человек с этого света» была издана в 1967 году. В полную силу талант писателя раскрылся в повести «Последний срок», выпущенной тремя годами позднее.
В последние годы Распутин много времени и сил отдает общественной и публицистической деятельности, не прерывая творчества.
В своих произведениях Распутин с помощью синтаксиса отображает собственные мысли и старается поддержать диалог с читателем. И это ему помогают сделать вставные и вводные конструкции.

Вводными называются слова, словосочетания или предложения, не связанные с членами предложения по способу согласования, управления или примыкания и не являющиеся членами предложения. Они выражают отношение говорящего к высказываемой мысли, характеризуют способ ее оформления и тому подобное.
Вводные слова могут относиться как ко всему предложению в целом, так и к отдельным его членам.
По своей структуре вводные предложения могут быть и двусоставными, и односоставными.

Вставными называются слова, словосочетания и предложения, которые вносят в основное предложение дополнительные сведения, попутные замечания, уточнения, пояснения, поправки и так далее.
Вставные конструкции обычно синтаксически не связаны с основным предложением. Внутри него они обозначены интонацией.
Вставные предложения, в отличие от вводных, не выражают отношения говорящего к высказываемой мысли, не содержат оценки сообщения, указания на его источник, на связь с другими сообщениями и так далее. Кроме того, если вводные конструкции могут занимать место в начале, в середине и в конце основного предложения, то вставные конструкции могут находиться только в середине и, реже, в конце.
Вставные конструкции, с одной стороны, распространены в устной речи, а с другой - широко используются в языке художественной литературы. На письме они могут выделяться запятыми, тире, скобками.

Так, запятая в русском языке используется на письме для обособления (выделения):
- определений, если определение находится после определяемого слова, либо имеет добавочное обстоятельственное значение, либо в случаях, когда определяемое слово является именем собственным или личным местоимением;
- обстоятельств, кроме тех случаев, когда обстоятельство является фразеологизмом; также в случаях, когда обстоятельство выражено существительным с предлогом (кроме предлогов невзирая на, несмотря на), запятая ставится факультативно;
- причастных и деепричастных оборотов;
- обращений;
- уточнений;
- междометий;
- вводных слов;
- между частями сложносочиненного, сложноподчинённого или сложного бессоюзного предложения;
- между прямой речью и косвенной, если косвенная речь стоит после прямой речи, а сама прямая речь не заканчивается знаками «!» и «?»; в этом случае после запятой (если она поставлена) всегда ставится тире;
- при однородных членах.

В произведении Валентина Распутина «Прощание с Матерой» запятыми выделяются небольшие по объему предложения, например:
Правда, службу за неимением батюшки она потеряла еще раньше, но крест на возглавии оставался, и старухи по утрам слали ему поклоны. (В данном предложении автор использует вводное слово «правда» в значении «несмотря на то, что…»)
Ниже по Ангаре строят плотину для электростанции, вода по реке и речкам поднимется и разольется, затопит многие земли, и в том числе в первую очередь, конечно, Матеру. (В этом предложении автор подчеркивает свою уверенность в том, что будет происходить.)
Разбогатеть от такого оборота, ясное дело, он не мог, но кормился, и кормился, пока носили ноги, вроде неплохо. (Здесь автор высказывает свою точку зрения на ситуацию, что придает предложению большую убедительность.)

Запятыми выделяются вводные предложения, включаемые посредством подчинительных союзов и союзных слов как, если, что, сколько и др., например:
Была в деревне своя церквушка, как и положено, на высоком чистом месте, хорошо видная издали с той и другой протоки… (Тут автор дает событиям свою оценку на то, что, по его мнению, должно или не должно быть.)
Поперек воды, если править с берега на берег, еще можно сказать: тут – потому что где-то в каком-то месте ее пересечешь, а повдоль – нет, повдоль даже приблизительно не угадать, где ж, на какой линии она, христовенькая, стояла, обетовала, куда она залегла… (В данном контексте автор вносит свои уточнения по поводу месторасположения описываемого объекта.)
Я с непривычки да с невидали уж и поохала возле крантов этих – оне надо мной смеются, что мне чудно. (Здесь автор с помощью вводного предложения показывает мнение героини повести.)

Также для обозначения вводных и вставных конструкций употребляется тире. Оно используется:
- в ряде случаев между подлежащим и сказуемым при отсутствии связки;
- для подчёркивания противопоставления;
- между однородными членами для обозначения резкого и неожиданного перехода;
- перед обобщающим словом;
- для обозначения интонационной паузы;
- для обозначения прямой речи;
- на месте пропущенных членов предложения и их частей.

В произведении небольшие по объему предложения так же, как и запятыми, выделяются тире, например:
С чего, - думаю, - че было-то? (Здесь вводное слово используется для того, чтобы подчеркнуть местный говор.)
Не то что мечтать – куда там! – не то что надеяться, но и самых простых желаний, кажется, не осталось. (Автор с помощью конструкции усиливает понятие невозможности.)

Тире выделяют вставные предложения (то есть предложения, содержащие замечания, указания, разъясняющие предложение в целом или отдельные слова в нем и иногда резко выпадающие из синтаксической структуры целого), например:
Из крана ударила тугая и ровная, без разбрызгов, струя – кипятку, стало быть, еще вдосталь, - и потревоженный самовар тоненько засопел.
Тем же – как скорей получить вторую половину причитающихся за усадьбу денег – озабочен был и Петруха, сын старухи Катерины.
Она обернулась – Егор выходил уже из ворот – и закричала что было мочи. (В этих предложениях автор вносит уточнения.)

Помимо тире используется такой знак, как запятая при тире. Наличие в тексте при тире запятой в качестве дополнительного знака связано с условиями контекста. Например: 
Богодул покрякал, устраиваясь на лавке у двери, – новую, магазинскую мебель Павел еще по льду перевез на совхозную квартиру, здесь оставалось старье… (Здесь запятая обозначает конец деепричастного оборота, а тире – вставную конструкцию.)
В последние годы, когда пошли слухи, а затем и началась суета с переселением, Богодул был единственным, кого они словно бы никаким боком не касались, – или рассчитывал до того помереть, или так же, как здесь, пристроиться возле старух и на новом месте.
Шляпа у Жука съехала набок, открыв черные как смоль и кудрявые волосы, так что сходство с цыганом стало еще большим, – казалось, вот-вот он не выдержит и по-цыгански, с гиком подпрыгнув, начнет налево и направо лопотать по-своему, отбиваясь сразу от всех.

Также вводные и вставные конструкции можно выделить с помощью скобок. В скобки заключаются слова и предложения, вставляемые в предложение с целью пояснения или дополнения высказываемой мысли, а также для каких-либо добавочных замечаний.

В произведении вставные предложения так же, как и тире, выделяются скобками (причем скобки являются более сильным знаком), например:
После того как Настасья с Егором остались совсем одни (два сына не пришли с войны, третий утонул, провалившись с трактором под лед, дочь умерла в городе от рака), начала Настасья малость чудить…
От голосов встрепенулся дремавший в углу Петруха, поеживаясь от холода (был он, как и днем, все в той же рубахе навыпуск), высунулся в дверку.
Катерина не знала, уснула она или, молясь ненадежными мыслями, только еще подбиралась ко сну, когда в окно забарабанили – сначала в окно и тут же в дверь, и Богодул за дверью (все недобрые вести приносил Богодул) сипло и раскатисто закричал… (В эти предложения также внесены уточнения.)

Кроме скобок для обозначения вводных и вставных конструкций употребляют такой знак, как запятая при скобках:
Запятая, которая по условиям контекста должна была бы стоять перед первой скобкой, если вставная конструкция выделяется скобками, ставится после второй скобки, например:
- От каторжник! (жил слух, что Богодула в свое время сослали в Сибирь за убийство), – ворчали, но терпели… (Здесь запятая после скобок показывает конец прямой речи.)
Там же, как царь-дерево, громоздилась могучая, в три обхвата, вековечная лиственница (листвень – на «он» знали ее старики), с прямо оттопыренными тоже могучими ветками и отсеченной в грозу верхушкой. (После запятой идет подробное описание дерева.)
А еще: вилы, лопаты, грабли, пилы, топоры (из четырех топоров брали только один), точило, железная печка, тележка, санки… (В этом предложении идет перечисление однородных членов, а в скобках дано уточнение.

Однако автор не использует в произведении такие конструкции, как тире, которым выделяются вводные предложения, включаемые посредством подчинительных союзов и союзных слов как, если, что, сколько. У Распутина они выделяются запятыми.
Скобки и тире, которые в ряде случаев для выделения вставных конструкций употребляются на равных основаниях (то есть в одинаковых по конструкции предложениях могут стоять как скобки, так и тире), также не употребляются Распутиным при построении предложений. В таких случаях автор предпочитает ставить тире.
Автор не использует в произведении конструкции, где при наличии внутри одного вставного предложения другой вставной или вводной конструкции первое предложение (так сказать, внешнее) выделяется скобками, как более сильным выключающим знаком, а второе (внутреннее) – при помощи тире.

Исходя из всего вышеупомянутого, я считаю, что во вставных и вводных конструкциях Распутин предпочитает использовать тире больше, чем другие выделительные знаки. Небольшие по объему вводные конструкции он обособляет запятыми. Но в тексте преобладают вставные предложения, и автор предпочитает выделять их тире.
